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DUNGS"

Combustion Controls

AeKknapauyua
COOTBETCTBUA
Tpe6oBaHuam EC

MUHCTpPYKUMA No
3KcnayaTtauum v
MOHTaXy

Prohlaseni
o shodé EU

Navod k pouziti

Deklaracja
zgodnosci UE

Instrukcja obstugi

AT Uygunluk
Beyani

Caligstirma ve
montaj talimatlari

MVD.../5, MVD, MV.../5 S

ANeKTpPOMarHUTHbIN
KnanaH
OAHOCTYNEHYaToro
AencTBuA

Magneticky ventil
jednostupriovy zplisob
provozu

Zawor
elektromagnetyczny
jednostopniowy

Manyetik ventil
tek kademeli
i letme tura

HoMuHanbHble BHYTPEHHUE AUuameTpbl
Jmenovité svétlosti
srednice znamionowe

Nominal caplar

DN 100 - DN 150

MVD.../5, MVD, MV.../5 S
# 228 897
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Combustion Controls
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Prohlaseni
o shodé EU

AT Uygunluk
Beyani

Deklaracja
zgodnosci UE

Jexknapauusa cooTBeT-

cTBUA TpeboBaHuam EC

NpoaykT / Produkt
Produkt / Uriin

OneKTpOMarHUTHbIN KnanaH OQ4HOCTYNEeHYaToro AenCTBUA
Magneticky ventil jednostupiiovy zptlisob provozu

Zawor elektromagnetyczny jednostopniowy
Manyetik ventil tek kademeli i letme tiirii

MVD.../5, MVD,
MV.../5S

Npounssoputens / Vyrobce
Producent / Uretici

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1
D-73660 Urbach, Germany

HaCTOALLMM MOATBEPHAAET, YTOBCE
MPOAYKTbI B HACTOALLEM NepeyHe
npownrMucnbiTaHue EC TMnosoro
o6pa3sua 1 0TBeYaloT CeayoLWnM
HopMam 6e30MacHOCTH:

TexHuyeckue ycnosua EC pna
rasoBbiX NpMGopoB
2016/426

AuvpertuBa EC no o6opyposa-
Hulo, pa6oTatowemy nop Aas-
neHuem
2014/68

B AEMCTBYIOLLEN peAaKLmn.

B cnyvae BHeceHua B mpubop
HEeCaHKLMOHWPOBAHHbLIX HaMu
M3MEHEeHWI faHHas Aexiapaums
TepsieT cuny.

timto prohlasuje, ze produkty uve-
dené v prehledu byly pfedmétem
prezkouseni typu podle smér-
nic EU a splnuji hlavni naroky na
bezpecnostnasledujicich predpis:

Nafizeni EU o spotrebicich
plynnych paliv
2016/426

Smérnice EU o tlakovych zafi-
zenich
2014/68

v platném znéni.

V pfipadé namineschvalené zmény
na pristroji ztraci toto prohlaseni
platnost.

niniejszym oswiadcza, ze produkty
wymienione w tym zestawieniu zo-
staty poddane badaniu zgodnosci
z wzorcem konstrukcyjnym UE
i spetniajg istotne wymogi bezpie-
czenstwa nastepujacych przepiséw:

Rozporzadzenie UE w sprawie
urzadzen spalajacych paliwa
gazowe
2016/426

Dyrektywa UE w sprawie urza-
dzen ci$nieniowych
2014/68

w obowigzujgcym brzmieniu.

W razie wprowadzenia w urzgdze-
niu niedozwolonych przez produ-
centa zmian niniejsza deklaracja
traci waznosc.

Yukarida adi gecen Uretici, bu genel
bakista belirtilen Urtnlerin AT tip
incelemesine tabii tutuldugunu
ve asagida belirtilen glincel yonet-
meliklerinin

AT Gaz Yakan Cihazlar Yonet-
meligi
2016/426

AT Basin¢h Ekipmanlar Yonet-
meligi
2014/68

6nemli guvenlik gerekliliklerine
uygunlugunu beyan ediyor.

Cihazda, firmamiz tarafindan onay-
lanmamis degisikliklerin yapilmasi
halinde bu uygunluk beyani geger-
liligini kaybeder.

Yetkili kuruluslar

OcHoBaHue pna ucnbiTaHua EC TunoBoro o6pasua EN 1 61
Podklady pro prezkouseni typu podle smérnic EU
Podstawa badania zgodnosci z wzorem konstrukcyjnym UE EN 13611
AT Tip Incelemesi esaslari ISO 23351-1
ISO 23550
CpoK peiicTBua/CBUAETENLCTBO
Platnost/osvédéeni 2022-06-28 2028-02-12
Okres waznosci/zaswiadczenie CE0036 CE-0123CT1056
Gecerlilik stiresi/Sertifika
Yno/sIHOMOY€eHHbIW opraH 2014/68/EU (EU) 2016/426
PFislusna instituce TUV SUD Industrie Service TUV SUD Product Service GmbH
Jednostka notyfikowana GmbH Zertifizierstellen

WestendstraBe 199
D-80686 Munchen
Germany

Notified Body number: 0036

Kontrola systému QS
Kontrola systemu QS

HpOBepHa CUCTEeMbl KOHTPOJ1IA Ka4YecTBa

Kalite Kontrol sisteminin denetimi

Bbi6GpaHHas cxema
cepTUdUKaLnM COOTBETCTBUA:
moaynb B+D

Zvoleny postup stanoveni shody:
Modul B+D

Wybrana ocena zgodnosci:
modut B+D

Segcilen uygunluk yéntemi:
Modul B+D

RidlerstraBe 65

D-80339 Munchen
Germany

Notified Body number: 0123

<X

Dr.-Ing. Karl-Giinthef DalsafB3,
OupekTtop / Jednatel

Prezes / Genel Mudur
Urbach, 2018-04-21
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ZERTIFIKAT ¢ CERTIFICATE ¢

EU-Type Examination Certificate |
No. C5A 18 02 22629 002 Product Service

Holder of Certificate: Karl Dungs GmbH Co.KG
Karl-Dungs-Platz 1
73660 Urbach

Product: Fittings (gas)

Automatic shut-off valve
Model(s): Series MV,

Series MVD,

Series MVDLE

Parameters: PIN CE-0123CT1056

for further information see annex

Tested according to: DIN EN 161:2013
DIN EN 13611:2011
ISO 23550:2011
ISO 23551-1:2012

The Certification Body of TUV SUD Product Service GmbH confirms according to Annex Il (Module B)
that the listed product complies with the relevant provisions according to Annex | of Regulation (EU)
2016/426 on appliances burning gaseous fuels. It refers only to the sample submitted for testing and
certification and on its technical documentation. See also notes overleaf.

Test Report No.: V-A 1225-08/18
Valid until: 2028-02-12

/
Date: 2018-02-13 (Norbert Hormann)

TUV SUD Product Service GmbH is Notified Body according to Regulation (EU) 2016/426 on appliances
burning gaseous fuels with identification No. 0123.

Page 1 of 8

TUV SUD Product Service GmbH - Zertifizierstelle - RidlerstraRe 65 - 80339 Miinchen - Germany Tuv
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ZERTIFIKAT @ CERTIFICATE ¢

EU-Baumusterpriifbescheinigung Product Service
Nr. C5A 18 02 22629 002

Zertifikatsinhaber: Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1
73660 Urbach
DEUTSCHLAND

Produkt: Ausriistungen (Gas)
Automatisches Absperrventil

Modeli(e): Baureihe MV,
Baureihe MVD,
Baureihe MVDLE

Kenndaten: : PIN CE-0123CT1056

alle weiteren Kenndaten siehe Anhang

Gepriift nach: DIN EN 161:2013
DIN EN 13611:2011
ISO 23550:2011
ISO 23351-1:2012

Die Zertifizierstelle von TUV SUD Product Service GmbH bestatigt gemaR Anhang Il (Modul B)
die Ubereinstimmung des bezeichneten Produktes mit den wesentlichen Anforderungen geman
Anhang | der Verordnung (EU) 2016/426 tber Gerate zur Verbrennung gasférmiger Brennstoffe.
Prafgrundlage ist ausschlieflich das zur Prifung und Zertifizierung vorgestellte Prufmuster
sowie dessen technische Dokumentation. Umseitige Hinweise sind zu beachten.

Priifbericht Nr.: V-A 1225-08/18

Gililtig bis: 2028-02-12

Datum, 2018-02-13 ( Norbert Hérmann )

TUV SUD Product Service GmbH ist notifizierte Stelle gemaR der Verordnung (EU) 2016/426
Uber Geréte zur Verbrennung gasférmiger Brennstoffe mit der Kennnummer 0123.

Seite 1 von 8
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WHeTpykumAa no Provozni a montazni

aKcniyaTauMm U MOHTaXy navod

OnekTpomarHuTHbIM KnanaH  Magneticky ventil
oAHocTyneHyaToro aeictBua  jednostupriovy zplisob provozu
Tun MVD.../5 Typ MVD.../5

Tun MVD Typ MVD

Tun MV.../58 Typ MV.../5 S

Jmenovité svétlosti
DN 100 - DN 150

HomuHanbHble BHYTPeHHWE AMameTpbl
DN 100 - DN 150

Instrukcja obstugi i
montazu

Zawor elektromagnetyczny

jednostopniowy
typ MVD .../5

typ MVD
typMV../5S
Srednice znamionowe
DN 100 - DN 150

DUNGS”

Combustion Controls

Kullanim ve Montaj
Kilavuzu

Manyetik ventil

tek kademeli i letme tiiri
Tip MVD.../5

Tip MVD

Tip MV.../5 S

Nominal cap

DN 100-DN 150

MonoxxeHue npu MOHTaXke
Poloha vestavéni
Potozenie zabudowy
Montaj pozisyonu

AnekTpuyeckoe coeguHeHUe
Elektricky pfipoj

Podtaczenie elektryczne
Elektrik ba lantisi

IEC 730-1 (VDE 0631 T1)

N <= L

3a3emneHme cornacHo MeCTHbIM MHCTPYKLIMAM
Uzemnéni podle mistnich predpist
Uziemienie zgodnie z lokalnymi przepisami
Yerel yénetmeliklere gore topraklama

-L
Sicherung]

Pe3bboBas npobka
Sroub uzavéru
Sruba zamykajaca
Kapak civatasi

G 3/4 DIN ISO 228

Pe3bboBan npobka
Sroub uzavéru
Sruba zamykajaca
Kapak civatasi

G 1/4 DIN ISO 228

DN 100 - DN 150

Pesb6osan npobka / Sroub uzavéru
Sruba zamykajaca /Kapak civatasi
G 1/8 DINISO 228

Makc. paboyee paBneHune Temnepatypa oKpyxatoLuei cpeapbl
Max. provozni tlak Ce0 Teplota okolf
Meaks. cisnienie robocze Temperatura otoczenia
Max. letme basinci o Cevre sicakli |
(mbar] MV...2../5p, . =200 mbar (20 kPa) -15 -15 °C ... +60 °C
MV...5../5p . =500 mbar (50 kPa)
Knacc A, rpynna 2 Bupg sawmtbl/Kryti
Trida A, skupina 2 Rodzaj ochrony/Koruma tirt
Klasa A, grupa 2 IP 54 cornacHo/podle /wg/ gore
Sinif A/ Grup 2 IEC 529 (DIN EN 60529)
o cornacHo / podle / wg / gbre no BbI6opy/opcné/opcjonalnie /op-
EN 161 tional IP 65
U, ~(AC) 230V -15% +10 % CemenictBo 1+2+3
unw/nebo /ou/veya ~(AC) 110V, = = = = Skupina 1+2+38
~(AC) 240V, =(DC) 24 V- 26V == Rodzina 1+2+3
MpoAoCMKUTENBHOCTL BKMIOYEHNA/ Gas Gaz Familya 1+2+3
(V] Doba zapnuti/ czas wigczenia/ Dev-
rede kalma siiresi 100 %
MyHKTbI ANA U3MepeHuna faBneHunA
Odbéry tlaku
Odprowadzenia ci$nieniowe 1 1
Basing ik lan P, W E AR 2
- 4 P 2 = < 2
23 f
Sieb
o I I
Reticella
1 2 3 3

B03MOXHO coepmHeHne KOHLEBOro
KoHTakTa: / Moznost pripojeni konco-
vého kontektu: / Mozliwos¢ podigczenia
wytgcznika kranicowego: / Son temas igin
ba lanti olanaklari: KO1/1
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C6opouHble pa3mepbl / Montazni rozméry/ Wymiary montazowe / Boyutlar [mm]

.
o

Q
©

przestrzen wymagana dla montazu elektromagnesu

prostor potrebny pro montéz magnetu
Miknatis montaji igin gerekli olan bo luk

f = MecrTo, Tpe6yrou4eecn AnA MOHTaXka coneHounaa

|0
[ [ l M l ] [ [ _]_|[ ] Iy [
Y \__/
Bl K{ KJ
A,
d
Tun DN/Rp P*__ L Bpemn pa3mbikauna ~ C6opouHble pasmepbl / Montazni rozméry/ Bec
Typ [VA] ~(AC) =(DC) Doba otevieni Wymiary montazowe / Boyutlar Hmotnost
Typ 230V 24V Czas otwarcia [mm] Masa
Tip [A] [A] Acma zamani a b ¢ d e f g9 h Airlklkg]
MV 5125/5 S DN 125 90 7,5 - <1s 170 400 406 290 531 514 112 125 56,0
MV 5150/5 S DN 150 90 10 - <1s 170 480 439 290 582 547 125 143 62,0
MVD 5100/5 DN 100 90 7,5 80 <1s 170 350 365 240 465 498 80 100 39,0
MVD 2125/5,5125/5 DN 125 90 7,5 80 <1s 170 400 406 290 531 514 112 125 56,0
MVD 2150/5, 5150/5 DN 150 90 10 80 <1s 170 480 439 290 582 547 125 143 62,0
* MowHocTb yaepxanua / Pridrzny pfikon / Moc trzymania / Tutma giicl
**makc. 3 ¢/ namax. 3s/dlamaks. 3sek. /max. 3 sigin
Makc. KpyTAwme MoMeHTbI/ Tpy6onpoBoaHan apmatypa M 3 M4 M5 M6 M8 G1/8 G1/4 G1/2 G3/4

max. kroutici momenty / prislusenstvi systému

max. Tork de erleri / Sistem aksesuari

Maks. momenty obrotowe/wyposazenie systemu 1,2 Nm 2,5 Nm 5 Nm 7 Nm

15Nm 5Nm 7Nm 10 Nm 15 Nm

YCTaHOBOYHbIi WTUT/Zavriny Sroub
Sruba dwustronna / Setskur

MaKC.MOMEHT 3aTAHKKM (N10CKoe coeanHeHve) / max. utahovaci momenty (ploché spojeni)
maks. momenty obrotowe (potgczenie ptaskie) / Maks. torklar (flans baglantisi)

1SO 7005-2 M 12 x 55 (DN 25)

10 Nm ... 40 Nm

M 16 x 65 (DN 40/50/65/80100)
M 16 x 75 (DN 125)

40 Nm ... 90 Nm

CobnoganTe TpeboBaHMA K UCMOIb3YyEMON NpoKnagKe!
Dodrzujte naroky pouzitého tésnéni.

M 20 x 80 (DN 150)
M 20 x 90 (DN 200)

90 Nm ... 170 Nm

Przestrzega¢ wymogoéw zwigzanych z zastosowanym uszczelnieniem!
Kullanilan contaya iliskin gereklilikleri dikkate alin!

Wcnonb3yiTe cneuuanbHbie MUHCTPYMEHTbI!
Pouzivat vhodné naradi!

Wykorzystaé¢ odpowiednie narzedzia!
Uygun alet kullanin!

BuHTbI BKpyuuBauTe KpectoobpasHo!
Srouby utahovat kfizem!

Sruby dokrecaé na krzyz!

Civatalari ¢apraz siralamaya gore sikin!

A

MpenoxpaHANTE 3NIEKTPOMarHUTHbIWA KnanaH oT 3arpA3HeHUN, MPUMEHAA CneuunanbHbIi rpA3eyioBUTENb!
Magneticky ventil chranit vhodnym lapaéem necistot pred znec¢isténim!

Zwor elektromagnetyczny nalezy chroni¢ przed zabrudzeniami przez zastosowanie odpowiedniego filtra!
Manyetik ventili uygun kir tutucu elemani ile pisliklere kar 1 koruyun!

Y3en 3anpeLjaeTcA ucnosb3oBatb DN 100 125 150
B KayecTBe pblyara.

Pristroj nesmi byt pouzivan

jako paka. [Nm]Jt<10s 5000 6000 7600
Urzadzenia nie uzywac¢ w cha- M ..

rakterze dzwigni.

Cihaz kol olarak T [Nm]t<10s 400 -- --
kullanilmayacaktir. max. Umax. T..

© MC e« Edition 11.18 « Nr. 228 897
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AnekTpuyeckoe coeguHeHue
Elektricky pfipoj

Podtaczenie elektryczne
Elektrik ba lantisi

IEC 730-1 (VDE 0631 T1)

DC

< 05/2010

DC

> 05/2010

3asemneHne COrnacHo MECTHbIM UHCTPYKLIMAM
Uzemnéni podle mistnich predpist
Uziemienie zgodnie z lokalnymi przepisami
Yerel yénetmeliklere gére topraklama

Teileliste Schaltung fir Magnet 60-61 24V=

Board of material for "Schaltung fir Magnet 60-61 24V="

Bezeichnung Anzahl Name Fabrikat/Typ Best.-Nr.
Designation Pcs. Name Manufacturer/Type Order-no.
K1 1 Relais 24VDC Bosch/Leistungsrelais 0332019203
K2 1 Relais 24VDC Bosch/Leistungsrelais 0333 006 006
FQ1 1 Schutzschalter E-T-A/4130, 30Amp. 4130-G411-K4 M1-30
K3 1 Zeitrelais 24VDC/timing relay 24VDC Siemens/3RP15 3RP1511-1AP30
F1 1 Sicherungsklemme Weidmiller/'SAKS1/35 050 162 0000
F1 1 Schmelzeinsatz Weidmdiller/5 x 20 mm T6,3A
V3/V4 2 Diode Weidmdller/BY127
15 A3
D = a k e ZEITRELAIS/ fine relay
To3A % T A2 Einstellung: ca. 3 sec. "
, Adustment: ca. 3 sec Bauseifig zu sfellen
UBERSTROMRELAIS / —~"To be provided by applicant
aver current relay ’\F " BN 85 " 0 50 "
F ﬂ} o “ o BE sy N «“ " Kza ” e o
L__
2
PE o o o - - - - PE o o
= 1 I: i B: N 6 7 = 8 | g
Touy =T o4y =7
[ [ Steuerung / confral unit
1 2] 3|m ij
N N = T_DUNGS Lieferumfang

Anzugswicklung | Haltewicklung
025 Ohm 6 0hm

DUNGS Magnet Nr. 60-61
24V =

Delivery volume DUNGS

Stromaufnahme/ Current cansumption

Anzugssfrom/ during opening: ca. 80A (ca. 3 sec)
Dauerstrom/ valve open : 4A




®naHey Tuna MVD...
MoHTax

lMepen MOHTaXOM yaanuTL
Nble3awWmTHbIe KPbIWKM!

CnepauTb 3a HanpaBiIeHUEM NMOTOKa:
Mo CTpenkKe Ha KOXyXxe.

1. BcTaBuTh WNWMNBKN CHU3Y.
2. YCTaHOBUTb YNNOTHUTENb.
3. BcTtaButhb WINWUMbKK CBEPXY.
4. 3aTAHYTb WNUIbKN.
Cobniogante KpyTAwme
MOMEHTbI B Tabnuue!
CnepauTe 3a NpaBuIibHON
nocagkou ynnortHurens!
5. MNocne okoHYaHWA paboT
MPon3BECTN KOHTPOSb Ha
repMeTUYHOCTb 1 NPaBUNIbHOCTb
pyHKUMOHMPOBaHKA!

Provedeni pfiruby MVD ...
Montaz

Pfed montazi odstranit ochran-
né kryty proti prachu!

Dbat sméru pratoku: Sipka na
krytu.

1. Vsadit zavrtné Srouby dole.
2. Vsadit tesnént.

3. Vsadit zavrtné Srouby nahore.
4., Zavrtiné srouby utahnout. Dbéat
tabulky krouticich momentc.
Dbat na spravné ulozeni

tésnéni!
5. Po montaZi zkouska tésnosti a
funkéni zkouska.

Wykonanie MVD ... z
potaczeniem kotnierzowym
Montaz

Przed zabudowaniem usuna¢ kapturki
chronigce przed wnikaniem pytu!
Przestrzegaé wskazanego kierunku
przeptywu zgodnie ze strzatkg na korpusie.

1. Osadzi¢ sruby dustronne u dotu.

2. Osadzi¢ uszczelke.

3. Osadzi¢ sruby dwustronne u gory.

4. Dokrecic¢ sruby dwustronne.
Przestrzega¢ wartosci wskazanych
w tabeli momentéw obrotowych!
Zapewni¢ prawidiowe
utozenie uszczelki!

5. Po zakonczeniu montazu
skontrolowac szczelnosc i dziatanie!

Flan versiyonu MVD...
Montaj

Montajdan 6nce koruma
kapaklarini

sokiin!

Aki yénine dikat edin:
Govde lizerindeki oka bakin.

1. Pimli civatalari alta yerle®tirin.
2. Contay! yerle tirin.

3. Pimli civatalari Uste yerle tirin.

4. Pimli civatalari sikin.
Tork tablosuna dikkat edin!
Contalarin do ru ekilde
oturmasina dikat edin!

5. Montaj i leminden sonra
sizdirmazlik ve fonksiyon
kontroll yapin.

MVD...
PerynupoBaHue rnaBHOro noToka

1. OTKpYTUTb BUHTBI C
LUMMHAPUYECKO roNoBKOM A.
. CHATb MbINe3aLLmTHYIO KPbILLKY B.
. BbIkpyTuTb KOHTpraviky C.
. YCTaHOBUTb 06EMHbIN NMOTOK.
. 3aTAHyTb KOHTpranky C.
. YCTaHOBUTb Nbl1e3aLUUTHYIO
KpbILWKY B.
BKpyTWTb BUHTBI C
LMMHAPUYECKO rONoBKOM A.
8. IMp1 HeobX0AMMOCTY BUHTbI C
LINVHAPUYECKOIA FONMOBKOI A MOKPbITH
MPEAOXPAHUTENBHBIM 1AKOM.
9. lMpoBecTn NpoBepKy
PYHKLMOHMPOBAHUA.

oo wWwN

~N

Ap

min./mini.

MVD ...
Nastaveni hlavniho mnozstvi

—

. Srouby s vélcovou hlavou A
vySroubovat.

. Protiprachowvy kryt B sejmout.

. Kontramatici C povolit.

. Nastavit objemovy proud.

. Kontramatici C utahnout.

. Protiprachowvy kryt B nasadit.

. Srouby s vélcovou hlavou A
zasroubovat.

. Pokud je potfeba: Srouby s val-
covou hlavou A pretiit pojistnym
lakem.

9. Provést funkeni zkousku.

~NOoO O~ W

[09]

He npumeHamnTe cuny!
Nepouzivat nasili
Nie stosowac¢ sity

Zorlayici kuvvet uygulamayin!

max./maxi.

3aBoAckan HacTpoiika
nastaveni ze zavodu
Nastawienie fabryczne
Fabrika ayari

o

=0,1xV

min./mini. max./maxi.

e

[m3/h]

MVD ...
Regulacja strumienia gtéwnego

N

. Wykreci¢ Sruby z fbem walcowym A.

. Zdja¢ pokrywke chronigca przed
wnikaniem pytu B.

. Zwolni¢ przeciwnakretke C.

. Wyregulowac strumien objetosci.

. Dokreci¢ przeciwnakretke C.

. Nalozy¢ pokrywke B.

. Wkrecic sruby z tbem walcowym A.

. W razie potrzeby: sruby z tbem
walcowym A pokry¢ lakierem
zabezpieczajgcym.

9. Przeprowadzi¢ kontrole dziatania.

N

O~NO O~ W

MVD...
Ana aki miktari ayari

. Silindirik civatalari A sékin.

. Toz kapa In1 B sokdin.

. Kontra somununu C gev®etin.

. Debi de erini ayarlayin.

. Kontra somununu sikin.

. Toz kapa ni B takin.

. Silindirik civatalari A takin.

. Talep edildi inde silindirik
civatalari A emniyet boyasi ile
boyayin.

9. Fonksiyon kontrolu yapin.

ONO G~ WN =
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3ameHa coneHoupaa

1. BbIkntounTb 1 06€CTOHNTL
YCTaHOBKY.

2. BbIKpyTUTb BUHTBI C
LMNMHAPWUYECKON FONOBKOM A,
CHATb NbINE3ALUMTHYIO KPbILLKY B.

3. Pa3beanHuTb anekTpuyeckoe
coeauHeHne, AeMOHTMPOBaTb
aneKTpokabesb.

4. BbIKpyTuTb KOHTpraviky C.

5. CHATb CONEHOWA, NOTAHYB €ro BBEPX.

6. YCTaHOBUTb HOBbIN CONEHOWA,

Cobntopatb Ne coneHonpa u
Hanps)xeHue!

7. MpucoeamHnTb CHOBA
3neKTpokaberb, BOCCTAaHOBUTb
3NEeKTPUYECKOE COELMHEHNE.

8. 3arAHyTb KoHTpranky C.

9. YcTaHoBUTH
NbINe3almTHYIO KpbILKy B.

10. BKpyTUTb BUHTBI C

LIMJIMHAPUYECKON FONIOBKOM A.

11. MpoBecTn npoBepKy
PYHKLIMOHMPOBaHNA.
12. 3anycTuTb yCTAHOBKY B X0,

Vyména magnetu

1. Zarizeni vypnout, zafizeni odpojit
od proudu.

2. Srouby s valcovou hlavou A
vysSroubovat, protiprachovy kryt
B sejmout.

3. Elektricky prfpoj uvolnit,
pripojkovy kabel demontovat.

4. Kontramatici C wytocit.

5. Magnet vytahnout nahoru.

6. Novy magnet nasadit.
Zohlednit ¢isla magnetu a
napéti!

7. Pripojkovy kabel namontovat,
elektricky pripoj obnovit.

8. Kontramatici C opét utahnout.

9. Protiprachovy kryt B opét
nasadit.

10. Srouby s valcovou hlavou A
opét zasroubovat.

11. Provést funkeni kontrolu.

12, Zarizeni uvést opét do provozu.

Wymiana elektromagnesu

1. Wylaczy¢ instalacje, odciac
doprowadzenie pradu do zaworu.

2. Wykreci¢ $ruby z lbem walcowym
A. Zdja¢ pokrywke chronigcg
przed wnikaniem pytu B.

3. Odilaczy¢ polgczenia
elektryczne, zdemontowacd
kabel zasilajgcy.

4. Wykreci¢ przeciwnakretke C.

5. Wysuna¢ elektromagnes do gory.

6. Nalozy¢ nowy elektromagnes.
Zastosowac elektomagnes o
wiasciwym numerze i napieciu!

7. Zamontowac kabel zasilajacy,
ponownie przylaczy¢ potaczenia
elektryczne.

8. Dokreci¢ przeciwnakretke C.

9. Natozy¢ pokrywke B.

10. Na powrdt wkrecic sruby z
fbem walcowym A.

11. Przeprowadzi¢ kontrole dziatania.

12. Ponownie uruchomic¢ instalacje.

TemnepaTypHbIii
npegoxpaHuTenb
Tepelna ochrana (pojistka)
Bezpiecznik termiczny
Sicaklik sigortasi

Miknatis de i tirmesi

1. Tesisi kapatin, cihazin
cereyan beslemesini
kapatin.

2. Silindirik civatalari A sékun,
toz kapa Iini B ¢ikarin.

3. Elektrik ba lantiyr sékiin, ba lanti
kablosunu demonte edin.

4. Kontra somununu C sokdin.

5. Miknatisi Ustten cikarin.

6. Yeni miknatisi yerle tirin.
Miknatis Nr. ve gerilim
de erine dikkat edin!

7.Ba lanti kablosunu monte
edin, elektrik ba lansini
tekrar gergekle tirin.

8. Kontra somununu C tekrar
sikin.

9. Toz kapa In1 B yerle tirin.

10. Silindirik civatalari A tekrar
takin.

11. Fonksiyon kontroli yapin.

12. Tesisi tekrar gali tirin.




AmopTusatop
MoHTa)X n AemoHTax

MV 2125/5 S
MV 2150/5 S
MV 5125/5 S
MV 5150/5 S

1. BbIKNOYNUTbL 1 06€CTOUNUTb
YCTaHOBKY.

2. OTKpYTUTb BUHTbI 1 CHATb
KPbILWKY KOPOBKM BbIBOAOB A.

3. PackpyTuTb raiiky ¢
LecTurpaHHow ronioskon C,
noBepHyB Ha 2-3 obopoTa.

4. PackpyTuTb KOHTpraviky D,
noBepHyB Ha 2-3 obopoTa.

5. pon3BecTn KOHTPOBKY
raku ¢ WecTUrpaHHom
ronoekon C ¢ koHTprankon D
1 OTKPYTWUTb amopTn3aTop B.

6. CHATb MeaHbIN ynnoTHUTENb E.
7.YCTaHOBUTb HOBbIV MeAHbIN

ynnoTHuTens E.

8. Mpon3BecTn KOHTPOBKY
HOBOro amopTtusartopa B ¢
obeunmu ravikamm C + D n
MeAHbIM ynnoTHuTenem E.

9. PackpyTuTb raimky c
LwecTurpaHHou ronoskoin C.

10. KoHTpranky D ocTopoxHO
3aTAHYTb.

. Mpoun3BecTn KOHTPOBKY
raviku C LIecTUrpaHHoM
ronoekon C ¢ KoHTpraikoi D.

12.MpousBecTy NPOBEPKY

y3na Ha repMeTUYHOCTb.

13. KpbiwKy A CHOBa yCTaHOBUTb

Ha KOpOOKY BbIBOJOB.
14.TlponsBecTn NPOBEPKY
(PYHKLIMOHMPOBAHWUA.

1

jury

Tlumic¢ razu
Demontaz a montaz

MV 2125/5 S
MV 2150/5 S
MV 5125/5 S
MV 5150/5 S

Amortyzator
Montaz i demontaz

MV 2125/5 S
MV 2150/5 S
MV 5125/5 S
MV 5150/5 S

Amortisoér
Demontaj/Montaj

MV 2125/5 S
MV 2150/5 S
MV 5125/5 S
MV 5150/5 S

1.

2.

3.

Zarizen( vypnout, pristroj odpojit
od proudu.

Viko pripojovaci skiineé A uvolnit
a sejmout.

Sestihrannou matici C povolit o
2 - 3 otocen.

. Kontramatici D povolito 2 - 3

otocent.

. Sestihrannou matici C opét

zajistit kontramatici D a tlumic
razu B vysroubovat,

. Médéné tésnéni E odstranit.
. Vlozit nové médéngé tésnéeni E.
. Nowy tlumic¢ rézu B zajistit obéma

maticemi C + D a utéhnout s
médenym tésnenim E.

. Sestihrannou matici C povolit,
. Kontramatici D opatmé

utahnout.

. Kontramatici D zajistit

Sestihrannou matici C.

. Pfezkouset tésnost

pristroje.

. Viko A opét nasadit na

pripojovact skin.

. Provést funkeni kontrolu.

1. Wylaczy¢ instalacje, odciac
doprowadzenie pradu do zaworu.

2. Zwalni¢ i zdja¢ pokrywke
skrzynki przylaczowej A.

3. Zwolni¢ nakretke szesciokatng
C 02 -3 obroty.

4. 7wolni¢ przeciwnakretke D o
2-3 obroty.

5. Na powrot dociggna¢ nakretke
szesciokgtng C i przeciwnakretke
D i wykrecic amortyzator B.

6. Usung¢ podktadke miedziang E.

7. Zatozy¢ nowa podkiadke
miedziang E.

8. Nowy amortyzator B
unieruchomic¢ przy pomocy obu
nakretek C + D i dokreci¢ na
podktadce miedzianej E.

9. Zwolni¢ nakretke szesciokatng C.

10. Ostroznie dociggna¢
przeciwnakretke D.

11. Zakontrowac przeciwnakretke D
na nakretce szesciokatnej C.

12. Skontrolowa¢ szczelnosé
urzadzenia.

13. Na powrd6t natozy¢ pokrywke A
na skrzynce przylgczowe;.

14. Przeprowadzi¢ kontrole
dziatania.

z
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10.

12.

13.

14.

. Tesisi kapatin, cihazin

cereyan beslemesini
kapatin.

Ba lanti kutusu kapa ini A
gev etin ve sokln.

. Alti k6 eli somunu C 2-3

turgev etin.

.Kontra somununu D 2-3

turgev etin.

. Alti k6 eli somunu C ve

kontra somununu D tekrar
kontralayin ve amortiséri B
sokun.

Bakir contay! E sokun.

. Yeni bakir contay! E takin.

Yeni amortisérl B her iki C
+ D somunlarina kontralayin
ve bakir conta E Uzerine
sikin.

. Alti k6 eli somunu C

gev etin.
Kontra somununu D
dikkatlice sikin.

.Kontra somununu D alti

ko eli somun ile kontralayin.
Cihazin sizdirmazli ini
kontrol edin!

Kapa 1 A tekrar ba lanti
kutusunun Uzerine

yerle tirin.

Fonksiyon kontrolU yapin.

=+ MC e Edition 11.18 ¢ Nr. 228 897
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Auarpamma pacxopaa / Priitokovy diagram/ Charakterystyki przeptywu / Aki diyagrami

Ap [mbar]  s————
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30

W A~ O ON®OD
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™~

/
O6BemHbIif noTok cornacHo EN 161
|—— Objemovy proud podle EN 161 7 7
[ Strumien objetosci zgodnie z EN 161 7 7
| EN161‘gdre Akis Diyagrami /
7/
[ T yANVA
|7 T T T V4
— Cpena +15°C, 1013 mbap, cyxaa /
I— Zaklad +15°C, 1013 mbar, suchy /
warunki +15°C, 1013 mbar, suchy
| Kosullar +15°C, 1013 mbar, kuru /
L S A L L1 / /

1 2 4 6

Vn [m 3/h] Bosayx/vzduch/powietrze/Hava dv = 1,00 =====TTm—
A

8 10 20

2 4 6 8 10 20 40

40

60 80 100

60 80 100

200 400 600 800 1000

200 400 600 800 1000 21

2000 4000

000 4000

\oln [m3h] npupopaHslii ras/Zemni plyn/gaz ziemny/Dogal gaz = 0,65

CkopocTb notoka / Rychlost proudéni / Predkosé przeptywu / Aki hizi

DN, DIN 2441

o~N®OD

T TR AT | L LT L]
PekomeHAyembiii pabouuii AuanasoH > A
doporuceny pracovni rozsah P P Pz
Zalecany zakres roboczy >

| Onerilen calisma arahig: T A
| LA L~ T A
[ e ~ P AT LA
‘“l Lt A A A A
1) «\‘6 » A
f A
A0 s LA d -z
>
p! |20 “\‘g A
o CKOpOCTH NOTOKA B TAXENbIX Pe3b6OBLIX —|
A 3 S S, Tpr?‘Tx 5oma%qopm 2441 o gévitovgch
lychlost proudéni v rozmérnych zavitovych —
1 - AT T 15 T trubkéch podie DIN 2441
ol © /’ Vit ' dans I
T~ A p T 19 “‘|5 tnl:lga!lls)(ea!etégInurdsdﬁ(ell:?nglzlﬁzidddl . N
| | L // L S o 2441’e gbre agir dikigsiz borularda akis
1 A1 ~-A° =
Cpena 15°C, 1013 mbap, cyxan |
L~ AT A L1~ Zokiad 115°C, 1013 mbaE. s-’fchy
LA A warunkibazowe +15°C, 1013 mbar, suchy
1 LT LA P Kosullar +15°C, 1013 mbar, kuru
Ll P R

2 4 6 8 10 20 40 60 80 100 200 400 600 800 1000 2000 4000
o
V [m3/h]
|
Vv npuMeHAeMbli ras/pouzity plyr/stosowany gaz/kullanilan gaz =V Bo3ayx/vzduch/powietrze/Hava x f BM‘D' rasa lMnoTHoCTb
Druh plynu Hustota
Rodzaj gazu Cestose dv f
Gaz cinsi Ozgulairh 1
[kg/m]
nNpUPOAHbIV ras/Zemni plyn/ 0.81 0.65 1.24
NIOTHOCTb BO3AyXa gaz ziemny/Do al gaz
Hustota vzduchu
gestos¢ powietrza lopoackon ras/Svitiplyn/ 0.58 0.47 1.46
Havanin ézgul a irli 1 Gaz miejski’Hava gazi
f=
NAOTHOCTb NPUMEHAEMOro rasa CoxmxeHHbIn ras/Kapalny plyn/ 2.08 1.67 | 0.77
Hustota pouzitého plynu Gaz plynny/LPG (sivi gaz)
gestos¢ stosowanego gazu
Kullanilan gazin 6zgdl a irli 1 BO3ayx/vzduch/ 1.24 1.00 |1.00
powietrze/Hava




3anacHble YacTtu/ OcHacTKa
Nahradni dily /pFislusenstvi
Czesci zamienne/osprzet
Yedek parcalar / Aksesuar

3aka3Hoim Ne
Objednavaci €islo
Nr zamoéw.

Sipari Numarasi

Pe3bboBana npobkac
YNNOTHUTESIbHbIM KOJNbLIOM
Sroub uzavéru s tésnicim krouzkem
Sruba zamykajaca z
pierscieniem uszczelniajagcym
Kapak civatasi conta ile

G1/8

G1/4

G 3/4

5 WTyk/ KomnnekT

5 Kus/Sada
5 Sztuk/Komplet

5 Adet/Set

230 395
230 396
230 402

®dnaHuesble YyNOTHUTENN
Tésnéni pro pfiruby
Uszczelki do kotnierzy
Flan contalari

DN 125

DN 150

DN 200

2 Wtyk/ Komnnekt
2 Kus/Sada

2 Sztuk/Komplet

2 Adet/Set

231 606
231783
231784

KomnnekT wnunek

Sada zavrtnych $roubt
Zestaw Srub dwustronnych
Pim civata seti

M16 x 75 (DN 125)

M20 x 90 (DN 150 + DN 200)

4 Wtyk/ Komnnekt
4 Kus/Sada

4 Sztuk/Komplet

4 Adet/Set

230 430
230 446

U3mepuTenbHbIN NaTpybokK ¢
YMJIOTHUTENIbHbIM KOJbLIOM
Meéfici nastavec s tésnicim krouzkem
Kréciec pomiarowy z
pierscieniem uszczelniajagcym

5 WTyk/ KomnnekT

5 Kus/Sada
5 Sztuk/Komplet

Misuratore con guarnizione 5 Adet/Set

G1/8 230 397

G1/4 230 398

3anacHou coneHoup

Nahradni magnet

Wymienny elektromagnes

Olgiim nipeli conta ile

MVD 5100/5 60 E no 3anpocy

MV 5100/5 S 60 S na dotaz

MVD 5125/5 60 E na zapytanie

MV 2125/5 S 60 S istek Uzerine
MVD 5150/5 61E

MV 2150/5 S 618S

MbinesawmTHaA KpbiwKa

Protiprachovy kryt

Pokrywka przeciwpytowa

Toz kapa 1 24VDC
MVD 5100/5 160 300 243 651
MVD 5125/5 160 300 243 651
MVD 5150/5 160 300 243 651
MV 5100/5 S 181570

MV 2125/5 S 181 570

MV 2150/5 S 181 570

AmopTusatop +
YNNIoTHUTENIbHOE KONbLO
Tlumié razu + Tésnici krouzek
Amortyzator + Pierscien
uszczelniajacy

Amortisér + Conta

MV 2125/5 S - MV 2150/ S

1 WTyk/ Komnnekt

1 Kus/Sada
1 Sztuk/Komplet

1 Adet/Set

231786

=+ MC e Edition 11.18 * Nr. 228 897
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MpoBoauTb paboTbl Ha
3NEKTPOMarHUTHOM KnanaHe
paspeLuaeTca ToNbKO
KBanuguuuposaHHOMy
nepcoxany.

lpepoxpanAiiTe NOBEPXHOCTH
(hnaHLeB T NOBPEXAEHHI.
BuTb! BKpY4uBaitTe
KpecToobpasHo. poussopute
cBOpKy, He C03AaBAA BHYTPEHHUX
HanpAXeHMi,

He ponyckaetca

NPAMOW KOHTaKT MeXay
3/1eKTPOMarHUTHbIM
KNanaHoM 1 KUPMUYHbIMHU,
6EeTOHHbIMU CTEHaMu,
nonom.

YcTaHoBKa HOMUHANLHOM MOLUHOCTH
WNK 3ajaHHOr0 AaBNeHUA AOMKHA
NPOU3BOANTLCA UCKNIOYUTENbHO

Ha perynATope AaBneHuA rasa.
[lpoccenupoBatue, 3aBucsALLee oT
MOLYHOCTH, NPOBOAUTCA C NOMOLLbH0
ANEKTPOMarHUTHOro KnanaHa.

Mocne nposeaeHua
pas3bopku unu
M3MEHEHUA KOHCTPYKLUK
yNIOTHUTENM cnepyeT
3aMeHATb HOBbIMU.

Mpu npoBeaeHnn NpoBepKu
Tpy6onpoBoaa Ha
repMeTM4YHOCTb LIapoBOM
KpaH nepeg apmartypoi/ MV
... CNeayeT 3aKpyTUTb.

Mocne 3aBeplennA pabot Ha
3NeKTPOMarHUTHOM KnanaHe
NpOBECTU NPOBEPKY Ha
TepMeTHYHOCTb W NPaBUIbHOCTD
(YHKLIMOHMPOBAHUA.

3anpelyaeTcA npoBeaeHue
pabor, ecnu 6nok HaxoauTcA
oA ra3oBbIiM AaBfieHUEM UIu
HanpseHuem. Usberaiite
OTKpbITOro orHa. Cobniopaiite
WHCTPYKLWUM rocyaapCTBeHHbIX
BEAOMCTB.

Mpu HecobnoaeHnn
yKa3aHuii MOXeT BbITb
HaHeceH n3n4ecKunii unu
maTepuanbHbIii yuwepo6.

Bce yctaHoBKM U napameTpbl
HacTPOIKN OCYIECTBNAKOTCA
TONbKO B COOTBETCTBUM C py-
KOBOACTBOM N0 3KCTTyaTaumm
npoussoauTena Kotna/ ropen-
K.

Prace na magnetickém
ventilu sméji byt provadény
pouze autorizovanym
personalem.

Chranit prirubové
plochy. Srouby utahovat

kiizem. Dbat na montaz
bez mechanického pnuti!

Pfimy kontakt mezi
magnetickym ventilem

a tvrdnoucim zdivem,
betonovymi sténami,
podlahou neni pFipustny.

Jmenovity vykon resp.
pozadované hodnoty

tlaku zasadné nastavit na
regulacnim pfistroji tlaku plynu.
Vykonnostné specifické Skrceni
pres magneticky ventil.

Po demontazi/prestavbé
dild pouzivat zasadné
nova tésnéni.

ZkousSka tésnosti po-
trubi: kulovy kohout pred
armaturami/MV ... zaviit.

Po ukonéeni praci na
magnetickém ventilu:
provést zkousku tésnosti
a funkéni zkousku.

Nikdy neprovadét prace tehdy,
kdyz je zafizeni pod tlakem
plynu nebo pod napétim.
Nepfiblizovat se s otevienym
ohném. Dodrzovat mistni
predpisy.

PFi nedodrzovani pokyn
jsou mozné nasledné
Skody na zdravi nebo
vécné Skody.

Veskeré hodnoty a para-
metry musi byt nastave-
ny v souladu s provozni
pfiruckou vydanou vy-
robcem kotle/hofaku.

DUNGS”

Combustion Controls

Prace w obrebie zaworu
elektromagnetycznego moga
byé wykonywane wytgcznie
przez autoryzowanych
fachowcow.

Chroni¢ powierzchnie
kotnierzy. Sruby dokrecaé
na krzyz.

Zapewni¢ montaz bez
naprezen mechanicznych.

Bezposredni kontakt zaworu
elektromagnetycznego

Z murami, $cianami
betonowymi i podtozem jest
niedopuszczalny.

Przeplyw znamionowy lub wartosci
zadane cisnienia nalezy z zasady
nastawi¢ na regulatorze cisnienia
gazu. Diawienie dla uzyskania
wymaganej wartosci przeptywu
nalezy zapewnic¢ poprzez zawdr
elektromagnetyczny.

Po demontazu czesci
i dokonaniu zmian
montazowych nalezy
z zasady wykorzystaé
nowe uszczelki.

Kontrola szczelnosci
rurociggu: zamknaé
zawor kulowy lezacy
przed armaturami/MV... .

Po zakonczeniu prac
w obrebie zaworu
elektromagnetycznego
nalezy przeprowadzi¢
kontrole szczelnosci i
dziatania.

Nigdy nie podejmowaé
czynnosci roboczych przy
utrzymaniu ci$nienia gazu lub
przy doprowadzeniu napigcia.
Unika¢ otwartych zrodet ognia.
Przestrzega¢ przepiséw bhp.

Nie przestrzeganie
wskazowek postepowania
moze by¢ przyczyna szkéd
osobowych i rzeczowych.

Wszystkie ustawienia i
wartosci nastawcze na-
lezy realizowaé zgodnie z
instrukcja obstugi produ-
centa kotta / palnika.

Manyetik ventilde
yapilmasi gereken

i lemler sadece yetkili
servis elemanlari
tarafindan yapilmalidir.

Flan yiizeylerini koruyunuz.
Civatalar kar 1likli (capraz)
olarak sikiniz.

Montaj esnasinda mekanik
gerilme olmamasina dikkat
ediniz.

Manyetik ventil ile

sertle mi (kurumu)
duvar, beton duvarlar ve
zemin arasinda do rudan
temas olmasi yasaktir.

Nominal gii¢ veya basing
itibari de erleri genel olarak
gaz basinci ayar cihazinda
ayarlanmalidir. Giice ba li
6zel kisma i lemi manyetik
ventil Gizerinden yapilmaldir.

Parca de i tirirken /
sokiip takarken genel
olarak yeni contalar
kullaniniz.

Boru hatlarinin
sizdirmazli inin kontrolii:
Armatirlerden / MV

... Unitesinden énceki
yuvarlak (kiiresel) vanayi
kapatiniz.

Manyetik ventildeki
cali malardan sonra:
Sizdirmazlik ve
fonksiyon kontrolu
yapiniz.

Gaz basinci veya elektrik
gerilimi mevcutken katiyen
sistemde herhangi bir call ma
(bakim / onarim / de i tirme
vs.) yapmayiniz. Acik ate
bulundurmayiniz. Kanuni
y6netmeliklere uyunuz.

Verilen bilgi ve

talimatlara uyulmazsa,
can ve mal kaybi veya
hasar s6z konusudur.

Tum ayarlar1 ve ayar
parametrelerini kazan/
firin imalatcisinin i letme
kilavuzuile uyumlu olarak
yapiniz.

®upma coxpaHAeT 3a Co601 NpaBo Ha U3MEHEHUA, MPOBOAVMBIE B NMPOLIECCE TEXHUYECKOrO COBEPLLEHCTBOBAHNA. / Zmeny, kieré slouzl technickému pokroku, vyhrazeny. /
Zmiany podyktowane potrzebami postepu technicznego zastrzezone. / Teknik geli me ve geli tirme agisindan yararl olabilecek de i iklikler yapma hakki saklidir.
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[Inpekvea EC  no  o6opygosanmio,
pabotatouiemy nog fasnexem (PED) u
[inpexvea EC no aHeproahdexTUBHOCTH
3fanuit (EPBD) TpebyloT perynapHbix
NPOBEPOK  [EHEPATOpOB  Tenna  AnA
JOATOCPOYHOr0 0BECTIEUEHHA BbICOKON
NPOM3BORUTEALHOCTH ¥ MAHUMANIbHOTO
BO//ICTBIA Ha OKPYalOLLyHo Cpeay.
To McTeyeHum uX cpoka cryxoe!
crieayeT npou3BOANTD 3amMeHy
KOMMOHEHTOB, 0becrieunBaloLLyx
6esonacHocTb pabotbl, 3Ta
PeKoMeH/ALMA KaCaeTCA TONbKO
HarpesaTenbHbIX YCTaHOBOK, & He
cyyaes Tennosoi 06paboTkm.
DUNGS pexomenpyet 3amery
COFMAcHo AaHHbIM U3 cneaytoLLei
Tabnuubl:

@®

Smémice o tlakovych zafizenich
(PED) a smémice o energetické
Géinnosti v budovach  (EPBD)
predepisuji pro tepelné genera-
tory pravidelné revize, jejichz cilem
je zajistit dlouhodoby provoz s pokud
mozno co nejvyssim koeficientem
vyuZitelnosti, a potazmo co mozna
nejmensimi negativnimi dopady na
Zivotni prostfedi.

Existuje nezbytnost vymény
komponent, relevantnich pro
bezpecnost, po dosazeni doby
jejich Zivotnosti. Toto doporuceni
plati pouze pro topna zafizeni a

ne pro aplikace termoprocesu.
DUNGS doporuéuje vyménu podie
nasledujici tabulky:

DUNGS”
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Dyrektywa dotyczaca urzadzen cidnie-
niowych (PED) i dyrektywa w sprawie
charakterystyki ~ energetycznej  bu-
dynkéw (EPBD) wymagaja regulamej
kontroli - generatordw ciepla w celu
trwalego  zapewnienia  wysokiej
efektywnodci w wykorzystaniu energii i
minimalnego obciaZenia $rodowiska.
Po przekroczeniu okresu
uzytkowania istnieje konieczno$é
wymiany elementow istotnych dla
bezpieczenstwa. Niniejsze zalecenie
obowigzuje tylko dla urzadzen
grzewczych, a nie dla zastosowan

proceséw termicznych. DUNGS
zaleca wymiang zgodnie z nizej
przedstawiona tabela:

Basingli cihaz yonetmeligi (PED) ve
binalarin toplam enerji verimiilii ile
ilgili yonerge (EPBD) yiksek verimin
ve dolayisiyla diistk cevreye
emisyonlarinin -~ uzun  vadede
sadlanmasi icin 1s1 Ureteclerinin
dizenli olarak kontrol edilmesini
dngérmektedir.

Giivenlik agisindan énemli
parcalarin, 6ngériilmiis azami
kullanma siireleri sona erince
degistiriimesi gereklidir. Bu

oneri sadece kalorifer tesisleri
icin gecerlidir, termoproses
uygulamalari icin degil. DUNGS,
asagidaki tabloya gére degitirme
islemi yapilmasini énerir:

KomnoHeHTbl, oTBevatowme 3a 6esonacHocTb CpOK c/ly#6bl B 3aBUCMMOCTHU OT KOHCTPYKuun | CtaHaapt CEN
Komponenta, relevantni pro bezpeénost Navrhova zivotnost Norma CEN
Elementy istotne dla bezpieczenstwa Uwarunkowany konstrukcyjnie cykl zycia Norma CEN
Giivenlik agisindan 6nemli parcalar Yapidan kaynaklanan ¢calisma émri CEN normu
Kon-Bo uuknos Bpemsa [neT]
Pocet cyklt Cas [letech]
Liczba cykli Czas [lat]
Déngli sayisi Zaman [yil]
Cuctembl MCrbITaHNA Knanaxos / Sygtemy zkpusenl ventilu 250.000 10 EN 1643
Systemy kontroli zaworéw / Valf test sistemleri
[as/plyn/ Gaz
Pene nasnetuA / Hiidad tlaku / Czujnik cisnieniowy / Presostat 50.000 10 EN 1854
Boapyx/Vzduch/Powietrze/Hava
Pene naBnenua / Hlidac tlaku / Czujnik ci$nieniowy / Presostat 2L 1 BN
Bbikntoyatenb, cpabatbiBaroLLyii NpU CHUKEHWUK faBneHus / vypinad
nedostatku plynu / Czujnik niedoboru gazu / Gaz eksik salteri N/A 10 EN 1854
HoHTponnep ropenusa / manager spalovani EN 298 (las/plyn/ Gaz)
Menedzer paleniska / Atesleme yOneticisi 250.000 10 EN 230 (Macno/olej/
Olej/Yag
YO patumk nnameHu’ 10.000
UV ¢idlo plamene! Hon-Bo yacos
Czujnik zaniku ptomienia UV! N/A paboTbl .
UV alev sezici' Provozni hodiny
Godziny pracy
Isletme saatleri
PerynaTtopsbl gaBnexusa rasa' / Regulatory tlaku plynu! N/A 15 EN 88-1
Regulatory cisnienia gazu' / Gaz basinci ayar cihazlan’ EN 88-2
[a30BbIi K/1anaH ¢ CUCTEMOM KOHTPO/IA KlanaHoB? nocne ycTaHOB/IEHHOM OLLMOKM
plynovy ventil se systémem na pfezkuSovani ventil(i? po detekci chyby
. ; A : EN 1643
Zawor gazu z uktadem kontroli zawordw po wykryciu btedu
Valf kontrol sistemine sahip gaz valfi? Hata algilandiktan sonra
[a3oBbI KnanaH 6e3 cuctembl UCnbiTaHNA knanaHos? / Plynovy 50.000 - 200.000
ventil bez systému zkousSeni ventilu? / Zawor gazowy bez B 3aBMCUMOCTHM OT
systemu kontroli zaworu? / HOMUWHaNbHOro AnameTpa 10 EN 161
Valf test sistemsiz gaz valfi? dle jmenovité svétlosti
zaleznie od $rednicy znamionowej
genisli bali
CucTema coemHeHmMA raa ¢ Bo3ayxom / Systémy smési plynového paliva
; ; EN 88-1
a vzduchu / Systemy zespolone gazowo-powietrzne / Gaz-Hava kombine N/A 10
. . EN 12067-2
sistemleri
L YXyaLwaroLmecs aKcnlyaTauMoHHble XapaKTePUCTUKKN BCEACTBME cTapeHns / ZhorSovani provoznich vlastnosti casem
Pogarszajace sie wtasciwosci eksploatacyjne wskutek starzenia / Eskimeden dolayi ¢alisma 6zelliklerinin dismesi
2 Tasbl cemencts I, 1l / Rodiny plynt II, 1l / Rodzaje gazu Il 1l / Gaz sinifi II, 1ll
N/A He npumeHumo / nehodi se / nie dotyczy / uygulanamaz

®unpma coxpaHAeT 3a coboi NpaBo Ha U3MEHeHWA, NPOBOAMMbIE B NMPOLECCe TEXHUYECKOro CoBEpPLUEHCTBOBaHMA. / Zmény, které slouzi technickému pokroku, vyhrazeny. /

Zmiany podyktowane potrzebami postepu technicznego zastrzezone. / Teknik geli me ve geli tirme agisindan yararli olabilecek de i iklikler yapma hakki saklidir.
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